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1 NAME/NOM

perlhist - Les archives de l’histoire de Perl

2 DESCRIPTION

Ce document vise à enregistrer les versions publiées du code source de Perl.

3 INTRODUCTION

L’histoire de Perl en bref, par Larry Wall:

Perl 0 introduction de Perl à mes collègues de bureau.
Perl 1 introduction de Perl au monde, et changement de

/\(...\|...\)/ en /(...|...)/. \(Dan Faigin ne
me l’a toujours pas pardonné. :-\)

Perl 2 introduction du paquetage d’expressions régulières
d’Henry Spencer.

Perl 3 introduction de la capacité à manipuler des données
binaires (embedded nulls).

Perl 4 introduction du premier Camel book. Vraiment. Nous
avons principalement juste changé les numéros de version
pour que le livre puisse se référer à la 4.000.

Perl 5 introduction de tout le reste, y compris la capacité
à introduire tout le reste.
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4 LES GARDIENS DE LA CITROUILLE

Larry Wall, Andy Dougherty, Tom Christiansen, Charles Bailey, Nick Ing-Simmons, Chip Salzenberg, Tim Bunce,
Malcolm Beattie, Gurusamy Sarathy, Graham Barr, Jarkko Hietaniemi, Hugo van der Sanden, Michael Schwern, Rafael
Garcia-Suarez, Nicholas Clark, Richard Clamp, Leon Brocard.

4.1 LA CITROUILLE ?

[extrait de Porting/pumpkin.pod dans la distribution du code source de Perl]

L’idée en revient à Chip Salzenberg, avec une pensée pour son co legs, David Croy. Nous nous étions passés différents
noms (le bâton, le jeton, la patate chaude) mais aucun n’avait pris. Alors, Chip demanda :

[début de citation]

Who has the patch pumpkin?
(Qui a la citrouille de patch ?)

Pour expliquer : David Croy me dit un jour que dans un précédent emploi, il y avait un streamer utilisé par de multiples
systèmes pour leurs sauvegardes. Mais au lieu d’un logiciel d’exclusion de haute technologie, ils utilisaient une méthode
bas de gamme pour empêcher les sauvegardes multiples simultanées : a stuffed pumpkin. Personne n’avait la permission de
faire une sauvegarde à moins d’avoir la "citrouille de sauvegarde" ("backup pumpkin").

[fin de citation]

Le nom est resté. Le possesseur de la citrouille est parfois appelé le pumpking ["roi de la citrouille", NDT] (gardant le
source à flot ?) ou le pumpkineer [Jeu de mot avec "puppeteer", "marionnettiste", NDT] (tirant les ficelles ?).

5 LES ARCHIVES

Pump- Version Date Notes
king (en aucun cas complètes,

voir Changes*
pour plus de détails)

========================================================================

Larry 0 Classifiée. Ne le demandez pas.

Larry 1.000 1987-Dec-18

1.001..10 1988-Jan-30
1.011..14 1988-Feb-02

Schwern 1.0.15 2002-Dec-18 Modernisation
Richard 1.0.16 2003-Dec-18

Larry 2.000 1988-Jun-05

2.001 1988-Jun-28

Larry 3.000 1989-Oct-18

3.001 1989-Oct-26
3.002..4 1989-Nov-11
3.005 1989-Nov-18
3.006..8 1989-Dec-22
3.009..13 1990-Mar-02
3.014 1990-Mar-13
3.015 1990-Mar-14
3.016..18 1990-Mar-28
3.019..27 1990-Aug-10 Subroutines utilisateurs.
3.028 1990-Aug-14
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3.029..36 1990-Oct-17
3.037 1990-Oct-20
3.040 1990-Nov-10
3.041 1990-Nov-13
3.042..43 1991-Jan-??
3.044 1991-Jan-12

Larry 4.000 1991-Mar-21

4.001..3 1991-Apr-12
4.004..9 1991-Jun-07
4.010 1991-Jun-10
4.011..18 1991-Nov-05
4.019 1991-Nov-11 Stable.
4.020..33 1992-Jun-08
4.034 1992-Jun-11
4.035 1992-Jun-23

Larry 4.036 1993-Feb-05 Très stable.

5.000alpha1 1993-Jul-31
5.000alpha2 1993-Aug-16
5.000alpha3 1993-Oct-10
5.000alpha4 1993-???-??
5.000alpha5 1993-???-??
5.000alpha6 1994-Mar-18
5.000alpha7 1994-Mar-25

Andy 5.000alpha8 1994-Apr-04
Larry 5.000alpha9 1994-May-05 ext apparaît.

5.000alpha10 1994-Jun-11
5.000alpha11 1994-Jul-01

Andy 5.000a11a 1994-Jul-07 To fit 14.
5.000a11b 1994-Jul-14
5.000a11c 1994-Jul-19
5.000a11d 1994-Jul-22

Larry 5.000alpha12 1994-Aug-04
Andy 5.000a12a 1994-Aug-08

5.000a12b 1994-Aug-15
5.000a12c 1994-Aug-22
5.000a12d 1994-Aug-22
5.000a12e 1994-Aug-22
5.000a12f 1994-Aug-24
5.000a12g 1994-Aug-24
5.000a12h 1994-Aug-24

Larry 5.000beta1 1994-Aug-30
Andy 5.000b1a 1994-Sep-06
Larry 5.000beta2 1994-Sep-14 Noyau rendu gadouilleux.
Andy 5.000b2a 1994-Sep-14

5.000b2b 1994-Sep-17
5.000b2c 1994-Sep-17

Larry 5.000beta3 1994-Sep-??
Andy 5.000b3a 1994-Sep-18

5.000b3b 1994-Sep-22
5.000b3c 1994-Sep-23
5.000b3d 1994-Sep-27
5.000b3e 1994-Sep-28
5.000b3f 1994-Sep-30
5.000b3g 1994-Oct-04

Andy 5.000b3h 1994-Oct-07
Larry ? 5.000gamma 1994-Oct-13?

Larry 5.000 1994-Oct-17
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Andy 5.000a 1994-Dec-19
5.000b 1995-Jan-18
5.000c 1995-Jan-18
5.000d 1995-Jan-18
5.000e 1995-Jan-18
5.000f 1995-Jan-18
5.000g 1995-Jan-18
5.000h 1995-Jan-18
5.000i 1995-Jan-26
5.000j 1995-Feb-07
5.000k 1995-Feb-11
5.000l 1995-Feb-21
5.000m 1995-Feb-28
5.000n 1995-Mar-07
5.000o 1995-Mar-13?

Larry 5.001 1995-Mar-13

Andy 5.001a 1995-Mar-15
5.001b 1995-Mar-31
5.001c 1995-Apr-07
5.001d 1995-Apr-14
5.001e 1995-Apr-18 Stable.
5.001f 1995-May-31
5.001g 1995-May-25
5.001h 1995-May-25
5.001i 1995-May-30
5.001j 1995-Jun-05
5.001k 1995-Jun-06
5.001l 1995-Jun-06 Stable.
5.001m 1995-Jul-02 Très stable.
5.001n 1995-Oct-31 Très instable.
5.002beta1 1995-Nov-21
5.002b1a 1995-Dec-04
5.002b1b 1995-Dec-04
5.002b1c 1995-Dec-04
5.002b1d 1995-Dec-04
5.002b1e 1995-Dec-08
5.002b1f 1995-Dec-08

Tom 5.002b1g 1995-Dec-21 Doc publiée.
Andy 5.002b1h 1996-Jan-05

5.002b2 1996-Jan-14
Larry 5.002b3 1996-Feb-02
Andy 5.002gamma 1996-Feb-11
Larry 5.002delta 1996-Feb-27

Larry 5.002 1996-Feb-29 Prototypes.

Charles 5.002_01 1996-Mar-25

5.003 1996-Jun-25 Version sécurisée.

5.003_01 1996-Jul-31
Nick 5.003_02 1996-Aug-10
Andy 5.003_03 1996-Aug-28

5.003_04 1996-Sep-02
5.003_05 1996-Sep-12
5.003_06 1996-Oct-07
5.003_07 1996-Oct-10

Chip 5.003_08 1996-Nov-19
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5.003_09 1996-Nov-26
5.003_10 1996-Nov-29
5.003_11 1996-Dec-06
5.003_12 1996-Dec-19
5.003_13 1996-Dec-20
5.003_14 1996-Dec-23
5.003_15 1996-Dec-23
5.003_16 1996-Dec-24
5.003_17 1996-Dec-27
5.003_18 1996-Dec-31
5.003_19 1997-Jan-04
5.003_20 1997-Jan-07
5.003_21 1997-Jan-15
5.003_22 1997-Jan-16
5.003_23 1997-Jan-25
5.003_24 1997-Jan-29
5.003_25 1997-Feb-04
5.003_26 1997-Feb-10
5.003_27 1997-Feb-18
5.003_28 1997-Feb-21
5.003_90 1997-Feb-25 On monte la rampe vers la version 5.004.
5.003_91 1997-Mar-01
5.003_92 1997-Mar-06
5.003_93 1997-Mar-10
5.003_94 1997-Mar-22
5.003_95 1997-Mar-25
5.003_96 1997-Apr-01
5.003_97 1997-Apr-03 Assez largement utilisée.
5.003_97a 1997-Apr-05
5.003_97b 1997-Apr-08
5.003_97c 1997-Apr-10
5.003_97d 1997-Apr-13
5.003_97e 1997-Apr-15
5.003_97f 1997-Apr-17
5.003_97g 1997-Apr-18
5.003_97h 1997-Apr-24
5.003_97i 1997-Apr-25
5.003_97j 1997-Apr-28
5.003_98 1997-Apr-30
5.003_99 1997-May-01
5.003_99a 1997-May-09
p54rc1 1997-May-12 Candidates à la publication.
p54rc2 1997-May-14

Chip 5.004 1997-May-15 Une version de maintenance majeure.

Tim 5.004_01-t1 1997-???-?? La série de maintenance 5.004.
5.004_01-t2 1997-Jun-11 dit perl5.004m1t2
5.004_01 1997-Jun-13
5.004_01_01 1997-Jul-29 dit perl5.004m2t1
5.004_01_02 1997-Aug-01 dit perl5.004m2t2
5.004_01_03 1997-Aug-05 dit perl5.004m2t3
5.004_02 1997-Aug-07
5.004_02_01 1997-Aug-12 dit perl5.004m3t1
5.004_03-t2 1997-Aug-13 dit perl5.004m3t2
5.004_03 1997-Sep-05
5.004_04-t1 1997-Sep-19 dit perl5.004m4t1
5.004_04-t2 1997-Sep-23 dit perl5.004m4t2
5.004_04-t3 1997-Oct-10 dit perl5.004m4t3
5.004_04-t4 1997-Oct-14 dit perl5.004m4t4
5.004_04 1997-Oct-15
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5.004_04-m1 1998-Mar-04 (5.004m5t1) Essais de maintenance pour 5.004_05.
5.004_04-m2 1998-May-01
5.004_04-m3 1998-May-15
5.004_04-m4 1998-May-19
5.004_05-MT5 1998-Jul-21
5.004_05-MT6 1998-Oct-09
5.004_05-MT7 1998-Nov-22
5.004_05-MT8 1998-Dec-03

Chip 5.004_05-MT9 1999-Apr-26
5.004_05 1999-Apr-29

Malcolm 5.004_50 1997-Sep-09 La série de développement 5.005.
5.004_51 1997-Oct-02
5.004_52 1997-Oct-15
5.004_53 1997-Oct-16
5.004_54 1997-Nov-14
5.004_55 1997-Nov-25
5.004_56 1997-Dec-18
5.004_57 1998-Feb-03
5.004_58 1998-Feb-06
5.004_59 1998-Feb-13
5.004_60 1998-Feb-20
5.004_61 1998-Feb-27
5.004_62 1998-Mar-06
5.004_63 1998-Mar-17
5.004_64 1998-Apr-03
5.004_65 1998-May-15
5.004_66 1998-May-29

Sarathy 5.004_67 1998-Jun-15
5.004_68 1998-Jun-23
5.004_69 1998-Jun-29
5.004_70 1998-Jul-06
5.004_71 1998-Jul-09
5.004_72 1998-Jul-12
5.004_73 1998-Jul-13
5.004_74 1998-Jul-14 Candidate pour la 5.005 beta.
5.004_75 1998-Jul-15 5.005 beta1.
5.004_76 1998-Jul-21 5.005 beta2.
5.005 1998-Jul-22 Oneperl.

Sarathy 5.005_01 1998-Jul-27 La série de maintenance 5.005.
5.005_02-T1 1998-Aug-02
5.005_02-T2 1998-Aug-05
5.005_02 1998-Aug-08

Graham 5.005_03-MT1 1998-Nov-30
5.005_03-MT2 1999-Jan-04
5.005_03-MT3 1999-Jan-17
5.005_03-MT4 1999-Jan-26
5.005_03-MT5 1999-Jan-28
5.005_03 1999-Mar-28

Leon 5.005_04-RC1 2004-Feb-05
5.005_04-RC2 2004-Feb-18
5.005_04 2004-Feb-23

Sarathy 5.005_50 1998-Jul-26 La série de développement 5.6.
5.005_51 1998-Aug-10
5.005_52 1998-Sep-25
5.005_53 1998-Oct-31
5.005_54 1998-Nov-30
5.005_55 1999-Feb-16
5.005_56 1999-Mar-01
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5.005_57 1999-May-25
5.005_58 1999-Jul-27
5.005_59 1999-Aug-02
5.005_60 1999-Aug-02
5.005_61 1999-Aug-20
5.005_62 1999-Oct-15
5.005_63 1999-Dec-09
5.5.640 2000-Feb-02
5.5.650 2000-Feb-08 beta1
5.5.660 2000-Feb-22 beta2
5.5.670 2000-Feb-29 beta3
5.6.0-RC1 2000-Mar-09 Release candidate 1.
5.6.0-RC2 2000-Mar-14 Release candidate 2.
5.6.0-RC3 2000-Mar-21 Release candidate 3.
5.6.0 2000-Mar-22

Sarathy 5.6.1-TRIAL1 2000-Dec-18 La série de maintenance 5.6
5.6.1-TRIAL2 2001-Jan-31
5.6.1-TRIAL3 2001-Mar-19
5.6.1-foolish 2001-Apr-01 La version "fools-gold".
5.6.1 2001-Apr-08

Rafael 5.6.2-RC1 2003-Nov-08
5.6.2 2003-Nov-15 Correctifs pour la nouvelle compilation

Jarkko 5.7.0 2000-Sep-02 La série 5.7: développement.
5.7.1 2001-Apr-09
5.7.2 2001-Jul-13 Virtual release candidate 0.
5.7.3 2002-Mar-05
5.8.0-RC1 2002-Jun-01
5.8.0-RC2 2002-Jun-21
5.8.0-RC3 2002-Jul-13
5.8.0 2002-Jul-18
5.8.1-RC1 2003-Jul-10
5.8.1-RC2 2003-Jul-11
5.8.1-RC3 2003-Jul-30
5.8.1-RC4 2003-Aug-01
5.8.1-RC5 2003-Sep-22
5.8.1 2003-Sep-25

Nicholas 5.8.2-RC1 2003-Oct-27
5.8.2-RC2 2003-Nov-03
5.8.2 2003-Nov-05
5.8.3-RC1 2004-Jan-07
5.8.3 2004-Jan-14
5.8.4-RC1 2004-Apr-05
5.8.4-RC2 2004-Apr-15
5.8.4 2004-Apr-21
5.8.5-RC1 2004-Jul-06
5.8.5-RC2 2004-Jul-08
5.8.5 2004-Jul-19
5.8.6-RC1 2004-Nov-11
5.8.6 2004-Nov-27
5.8.7-RC1 2005-May-18
5.8.7 2005-May-30
5.8.8-RC1 2006-Jan-20
5.8.8 2006-Jan-31

Hugo 5.9.0 2003-Oct-27
Rafael 5.9.1 2004-Mar-16

5.9.2 2005-Apr-01
5.9.3 2006-Jan-28
5.9.4 2006-Aug-15
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5.9.5 2007-Jul-07
5.10.0-RC1 2007-Nov-17
5.10.0-RC2 2007-Nov-25
5.10.0 2007-Dec-18

5.1 TAILLES DE VERSIONS CHOISIES

Par exemple, la notation "core: 212 29" pour la version 1.000 signifie qu’elle contenait 212 kilo-octets dans le noyau, en 29
fichiers. Les colones "core".."doc" sont expliquées ci-dessous.

version core lib ext t doc
===================================================================

1.000 212 29 - - - - 38 51 62 3
1.014 219 29 - - - - 39 52 68 4
2.000 309 31 2 3 - - 55 57 92 4
2.001 312 31 2 3 - - 55 57 94 4
3.000 508 36 24 11 - - 79 73 156 5
3.044 645 37 61 20 - - 90 74 190 6
4.000 635 37 59 20 - - 91 75 198 4
4.019 680 37 85 29 - - 98 76 199 4
4.036 709 37 89 30 - - 98 76 208 5
5.000alpha2 785 50 114 32 - - 112 86 209 5
5.000alpha3 801 50 117 33 - - 121 87 209 5
5.000alpha9 1022 56 149 43 116 29 125 90 217 6
5.000a12h 978 49 140 49 205 46 152 97 228 9
5.000b3h 1035 53 232 70 216 38 162 94 218 21
5.000 1038 53 250 76 216 38 154 92 536 62
5.001m 1071 54 388 82 240 38 159 95 544 29
5.002 1121 54 661 101 287 43 155 94 847 35
5.003 1129 54 680 102 291 43 166 100 853 35
5.003_07 1231 60 748 106 396 53 213 137 976 39
5.004 1351 60 1230 136 408 51 355 161 1587 55
5.004_01 1356 60 1258 138 410 51 358 161 1587 55
5.004_04 1375 60 1294 139 413 51 394 162 1629 55
5.004_05 1463 60 1435 150 394 50 445 175 1855 59
5.004_51 1401 61 1260 140 413 53 358 162 1594 56
5.004_53 1422 62 1295 141 438 70 394 162 1637 56
5.004_56 1501 66 1301 140 447 74 408 165 1648 57
5.004_59 1555 72 1317 142 448 74 424 171 1678 58
5.004_62 1602 77 1327 144 629 92 428 173 1674 58
5.004_65 1626 77 1358 146 615 92 446 179 1698 60
5.004_68 1856 74 1382 152 619 92 463 187 1784 60
5.004_70 1863 75 1456 154 675 92 494 194 1809 60
5.004_73 1874 76 1467 152 762 102 506 196 1883 61
5.004_75 1877 76 1467 152 770 103 508 196 1896 62
5.005 1896 76 1469 152 795 103 509 197 1945 63
5.005_03 1936 77 1541 153 813 104 551 201 2176 72
5.005_50 1969 78 1842 301 795 103 514 198 1948 63
5.005_53 1999 79 1885 303 806 104 602 224 2002 67
5.005_56 2086 79 1970 307 866 113 672 238 2221 75
5.6.0 2930 80 2626 364 1096 129 868 281 2841 93
5.7.0 2977 80 2801 425 1250 132 975 307 3206 100
5.6.1 3049 80 3764 484 1924 159 1025 304 3593 119
5.7.1 3351 84 3442 455 1944 167 1334 357 3698 124
5.7.2 3491 87 4858 618 3290 298 1598 449 3910 139
5.7.3 3415 87 5367 630 14448 410 2205 640 4491 148

Les colonnes "core"..."doc" désignent les fichiers suivants dans la distribution du code source de Perl. La notation globalisée
** signifie récursivement, (.) désigne les fichiers ordinaires.
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core *.[hcy]
lib lib/**/*.p[ml]
ext ext/**/*.{[hcyt],xs,pm}
t t/**/*(.) (pour 1-5.005_56) ou **/*.t (pour 5.6.0-5.7.3)
doc {README*,INSTALL,*[_.]man{,.?},pod/**/*.pod}

Voici des statistiques pour les autres sous-répertoires et pour un fichier dans la distribution du source de Perl, pour des
versions un peu plus sélectionnées.

===================================================================
Légende : ko #

1.014 2.001 3.044 4.000 4.019 4.036

atarist - - - - - - - - - - 113 31
Configure 31 1 37 1 62 1 73 1 83 1 86 1
eg - - 34 28 47 39 47 39 47 39 47 39
emacs - - - - - - 67 4 67 4 67 4
h2pl - - - - 12 12 12 12 12 12 12 12
hints - - - - - - - - 5 42 11 56
msdos - - - - 41 13 57 15 58 15 60 15
os2 - - - - 63 22 81 29 81 29 113 31
usub - - - - 21 16 25 7 43 8 43 8
x2p 103 17 104 17 137 17 147 18 152 19 154 19

===================================================================

5.000a2 5.000a12h 5.000b3h 5.000 5.001m 5.002 5.003

atarist 113 31 113 31 - - - - - - - - - -
bench - - 0 1 - - - - - - - - - -
Bugs 2 5 26 1 - - - - - - - - - -
dlperl 40 5 - - - - - - - - - - - -
do 127 71 - - - - - - - - - - - -
Configure - - 153 1 159 1 160 1 180 1 201 1 201 1
Doc - - 26 1 75 7 11 1 11 1 - - - -
eg 79 58 53 44 51 43 54 44 54 44 54 44 54 44
emacs 67 4 104 6 104 6 104 1 104 6 108 1 108 1
h2pl 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
hints 11 56 12 46 18 48 18 48 44 56 73 59 77 60
msdos 60 15 60 15 - - - - - - - - - -
os2 113 31 113 31 - - - - - - 84 17 56 10
U - - 62 8 112 42 - - - - - - - -
usub 43 8 - - - - - - - - - - - -
utils - - - - - - - - - - 87 7 88 7
vms - - 80 7 123 9 184 15 304 20 500 24 475 26
x2p 171 22 171 21 162 20 162 20 279 20 280 20 280 20

===================================================================

5.003_07 5.004 5.004_04 5.004_62 5.004_65 5.004_68

beos - - - - - - - - 1 1 1 1
Configure 217 1 225 1 225 1 240 1 248 1 256 1
cygwin32 - - 23 5 23 5 23 5 24 5 24 5
djgpp - - - - - - 14 5 14 5 14 5
eg 54 44 81 62 81 62 81 62 81 62 81 62
emacs 143 1 194 1 204 1 212 2 212 2 212 2
h2pl 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
hints 90 62 129 69 132 71 144 72 151 74 155 74

perlhist http://perl.enstimac.fr/DocFr/perlhist.html

http://perl.enstimac.fr/DocFr/perlhist.html


Documentation Perl en français 10

os2 117 42 121 42 127 42 127 44 129 44 129 44
plan9 79 15 82 15 82 15 82 15 82 15 82 15
Porting 51 1 94 2 109 4 203 6 234 8 241 9
qnx - - 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2
utils 97 7 112 8 118 8 124 8 156 9 159 9
vms 505 27 518 34 524 34 538 34 569 34 569 34
win32 - - 285 33 378 36 470 39 493 39 575 41
x2p 280 19 281 19 281 19 281 19 282 19 281 19

===================================================================

5.004_70 5.004_73 5.004_75 5.005 5.005_03

apollo - - - - - - - - 0 1
beos 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Configure 256 1 256 1 264 1 264 1 270 1
cygwin32 24 5 24 5 24 5 24 5 24 5
djgpp 14 5 14 5 14 5 14 5 15 5
eg 86 65 86 65 86 65 86 65 86 65
emacs 262 2 262 2 262 2 262 2 274 2
h2pl 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12
hints 157 74 157 74 159 74 160 74 179 77
mint - - - - - - - - 4 7
mpeix - - - - 5 3 5 3 5 3
os2 129 44 139 44 142 44 143 44 148 44
plan9 82 15 82 15 82 15 82 15 82 15
Porting 241 9 253 9 259 10 264 12 272 13
qnx 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2
utils 160 9 160 9 160 9 160 9 164 9
vms 570 34 572 34 573 34 575 34 583 34
vos - - - - - - - - 156 10
win32 577 41 585 41 585 41 587 41 600 42
x2p 281 19 281 19 281 19 281 19 281 19

5.2 TAILLES DE PATCH CHOISIES

Les colonnes "diff lignes ko" signifient que par exemple le patch 5.003_08, qui doit être appliqué au-dessus de la 5.003_07
(ou de ce qui précédait la 5.003_08) ajoutait des lignes pour un volume de 110 kilo-octets, en retirait pour un volume de 19
ko, et en changeait pour 424 ko. Les lignes elles-mêmes uniquement sont comptées, par leur contexte. Le "+ - !" provient
du format de sortie de diff(1).

Pump- Version Date diff lignes ko
king + - !
=====================================================================

Chip 5.003_08 1996-Nov-19 110 19 424
5.003_09 1996-Nov-26 38 9 248
5.003_10 1996-Nov-29 29 2 27
5.003_11 1996-Dec-06 73 12 165
5.003_12 1996-Dec-19 275 6 436
5.003_13 1996-Dec-20 95 1 56
5.003_14 1996-Dec-23 23 7 333
5.003_15 1996-Dec-23 0 0 1
5.003_16 1996-Dec-24 12 3 50
5.003_17 1996-Dec-27 19 1 14
5.003_18 1996-Dec-31 21 1 32
5.003_19 1997-Jan-04 80 3 85
5.003_20 1997-Jan-07 18 1 146
5.003_21 1997-Jan-15 38 10 221
5.003_22 1997-Jan-16 4 0 18
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5.003_23 1997-Jan-25 71 15 119
5.003_24 1997-Jan-29 426 1 20
5.003_25 1997-Feb-04 21 8 169
5.003_26 1997-Feb-10 16 1 15
5.003_27 1997-Feb-18 32 10 38
5.003_28 1997-Feb-21 58 4 66
5.003_90 1997-Feb-25 22 2 34
5.003_91 1997-Mar-01 37 1 39
5.003_92 1997-Mar-06 16 3 69
5.003_93 1997-Mar-10 12 3 15
5.003_94 1997-Mar-22 407 7 200
5.003_95 1997-Mar-25 41 1 37
5.003_96 1997-Apr-01 283 5 261
5.003_97 1997-Apr-03 13 2 34
5.003_97a 1997-Apr-05 57 1 27
5.003_97b 1997-Apr-08 14 1 20
5.003_97c 1997-Apr-10 20 1 16
5.003_97d 1997-Apr-13 8 0 16
5.003_97e 1997-Apr-15 15 4 46
5.003_97f 1997-Apr-17 7 1 33
5.003_97g 1997-Apr-18 6 1 42
5.003_97h 1997-Apr-24 23 3 68
5.003_97i 1997-Apr-25 23 1 31
5.003_97j 1997-Apr-28 36 1 49
5.003_98 1997-Apr-30 171 12 539
5.003_99 1997-May-01 6 0 7
5.003_99a 1997-May-09 36 2 61
p54rc1 1997-May-12 8 1 11
p54rc2 1997-May-14 6 0 40

5.004 1997-May-15 4 0 4

Tim 5.004_01 1997-Jun-13 222 14 57
5.004_02 1997-Aug-07 112 16 119
5.004_03 1997-Sep-05 109 0 17
5.004_04 1997-Oct-15 66 8 173

6 LES GARDIENS DES ARCHIVES

Jarkko Hietaniemi <jhi@iki.fi>.
Merci à la mémoire collective des Perliens. Outre les Gardiens de la Citrouille, Alan Champion, Mark Dominus, Andreas
König, John Macdonald, Matthias Neeracher, Jeff Okamoto, Michael Peppler, Randal Schwartz et Paul D. Smith ont
envoyé des corrections et des additions.

7 TRADUCTION

7.1 Version

Cette traduction française correspond à la version anglaise distribuée avec perl 5.10.0. Pour en savoir plus concernant ces
traductions, consultez http://perl.enstimac.fr/.

7.2 Traducteur

Roland Trique <roland.trique@free.fr>. Maj vers 5.8.5, 5.8.8 puis 5.10.0 : Paul Gaborit (Paul.Gaborit @ enstimac.fr).

7.3 Relecture

Régis Julié <regis.julie@cetelem.fr>, Gérard Delafond.
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8 À propos de ce document

Ce document est la traduction française du document orginal distribué avec perl. Vous pouvez retrouver l’ensemble de la
documentation française Perl (éventuellement mise à jour) en consultant l’URL <http://perl.enstimac.fr/>.

Ce document PDF a été produit Paul Gaborit. Si vous utilisez la version PDF de cette documentation (ou une version papier
issue de la version PDF) pour tout autre usage qu’un usage personnel, je vous serai reconnaissant de m’en informer par un
petit message <mailto:Paul.Gaborit@enstimac.fr>.

Si vous avez des remarques concernant ce document, en premier lieu, contactez la traducteur (vous devriez trouver son
adresse électronique dans la rubrique TRADUCTION) et expliquez-lui gentiment vos remarques ou critiques. Il devrait
normalement vous répondre et prendre en compte votre avis. En l’absence de réponse, vous pouvez éventuellement me
contacter.

Vous pouvez aussi participer à l’effort de traduction de la documentation Perl. Toutes les bonnes volontés sont les bienvenues.
Vous devriez trouver tous les renseignements nécessaires en consultant l’URL ci-dessus.

Ce document PDF est distribué selon les termes de la license Artistique de Perl. Toute autre distribution de ce fichier ou de
ses dérivés impose qu’un arrangement soit fait avec le(s) propriétaire(s) des droits. Ces droits appartiennent aux auteurs
du document original (lorsqu’ils sont identifiés dans la rubrique AUTEUR), aux traducteurs et relecteurs pour la version
française et à moi-même pour la version PDF.
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